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Peter Pence Collection

In his address of March 20, 2013,
Pope  Francis spoke of our
responsibility before the world and
creation. "There is much that we can
do to benefit the poor, the needy and
those who suffer, and to favor justice,
promote reconciliation and build
peace,"he said. The Peter's Pence
Collection unites us in solidarity to the
Holy See and its works of charity to those in need. Your generosity allows
the Pope to respond to our suffering brothers and sisters.

The purpose of the Peter's Pence Collection is to provide the Holy Father
with the financial means to respond to those who are suffering as a result of
war, oppression, natural disaster, and disease.

The Peter's Pence Collection has raised nearly $190 million to support our
suffering brothers and sisters around the globe. Thank you for standing in
solidarity with the Holy See through your generosity. Please continue to pray
for our brothers and sisters in faith who are facing adversity.

History.

The Peter's Pence Collection derives its nhame from an ancient custom. In
ninth-century England. King Alfred the Great collected money, a "pence,"
from landowners as financial support for the Pope. Today, the Peter's Pence
Collection supports the Pope's philanthropy by giving the Holy Father the
means to provide emergency assistance to those in need because of natural
disaster, war, oppression, and disease.

Colecta Peter's Pence (Ayuda al Papa)
El 20 de Marzo, 2013, el Papa Francisco hablo de la responsabilidad que
tenemos ante el mundo y la creacion. “Hay mucho que podemos hacer para
beneficiar a los pobres, los necesitados y aquellos que sufren y a favor de la
justicia, promover la reconciliacion y construir la paz“ dijo. La Colecta de
Peter Pence nos une en solidaridad a la Santa Sede y sus trabajos de
caridad a aquellos que lo necesitan. Su generosidad le permite al Papa
responder a nuestros hermanos y hermanas que estan en sufrimiento.
El proposito de la Colecta Peter Pence es proporcionarle al Santo Padre la
ayuda financiera para responder a aquellos que estan sufriendo los
resultados de una Guerra, opresion, desastres naturales y enfermedades.
La Colecta de Peter Pence ha recaudado $190 millones para ayudar a
nuestros hermanos y hermanas en sufrimiento alrededor del mundo.
Gracias por estaren solidaridad con la Santa Sede atraves de su
generosidad. Favor de continuar orando por nuestros hermanos y hermanas
en fe que estan enfrentando la adversidad.

Historia.

La Colecta Peter Pence, su nombre viene de una costumbre antigua, del
siglo 19 en Inglaterra. EI Rey Alfredo el Grande recaudo dinero, un
“centavo”, de los duefios de tierras como un apoyo economico al Papa.
Ahora, la Colecta de Peter’s Pence apoya los trabajos de filantropia dandole
al Santo Padre la manera de proporcionar ayuda de emergencia a aquellos
gue estan en necesidad por causa de desastres naturales, guerra, opresion
y enfermedades.

Monday/Lunes June 29" | Saints Peter and Paul,

Apostles

6:30 pm — English Mass.

Tuesday/Martes June 30", The First Martyrs of the

Holy Roman Church

6:30 pm — Spanish Mass.

Wednesday/Miercoles July 1%, Blessed Junipero

Serra, Priest

6:30 pm — English Mass.

Thursday/Jueves July 2",

10:30 am Walnut Hills Mass

6:30 pm — Spanish Mass.

Friday/Viernes July 3, Saint Thomas, Apostle

6:30 pm — Bilingual Mass / Misa Bilingue.

Saturday/Sabado July 4",

5:00 pm — g Walter Garvey Sr., Walter Garvey Jr.,

by Erna Garvey.

7:00 pm — g Candido Becerra por Leticia Becerra'y

familia, g Jose Carmen Baeza por su familia.

Sunday/Domingo July 5", Fourteenth Sunday in

Ordinary Time

8:00 am —

9:30 am — g Moises Jaimes por su familia, g Roger

Gordillo Oregon a 4 meses fallecido por sus hermanos

y papas,nﬂ Sabina Estrada por sus hijos, nietos y

familia. g Froylan Zavaleta por sus hijos y nietos,

Bendiciones a Maria Guadalupe Vargas por su

cumpleafios por sus papas.

11:30 am —

1:30 pm — Pro populo.

5:00 pm — g Maria Trujillo en su aniversario de fallecida

por susu hijas.

Sunday/Domingo June 28",

8:00 am Inscripciones a Catecismo - Cafeteria

7:00 pm Rosary for peace- Sanctuary

Monday/Lunes June 29",

6:00 pm SINE — CHRR, PAC 2,3y 6

7:00 pm coro — music room

7:00 pm Legion de Maria- St. John Bosco

7:00 pm Grupo Oracion - libreria

Tuesday/Martes June 30",

9:00 am Bible study — church reception room

6:00 pm Scouts — all facilities

7:00 pm Coro 7:00 pm — St. Cecilia

Wednesday/Miercoles July 1%,

6:00 pm CRSP — PAC hall, 2y 3

6:00 pm Crecimiento — PAC # 6

7:00 pm Arcoiris — St. Cecilia

7:00 pm Obreros — St Bosco

7:00 pm Fiesta committe — St. Catherine

Thursday/Jueves July 2",

6:00 pm Coro 9:30 am — St. Cecilia

7:00 pm Encuentro Matrimonial - PAC# 2y 6

7:00 pm SINE — PAC Hall y #1

7:00 pm MFC - Libreria

Friday/Viernes July 3,

7:00 pm Arcoiris — St. Cecilia

7:00 pm Coro ninos — St. Dominic

7:00 pm Grupo oracion — cafeteria

7:00 pm Obreros — St. Bosco

7:00 pm Coro 1:30 pm — PAC # 3

Saturday/Sabado July 4™,

8:30 am Sanctuary care — CHRR

6:00 pm CRSP — PAC Hall

6:00 pm Arcoiris — St. Catherine

Readings for the week of June 28, 2015

Sun. Wis 1:13-15; 2:23-24; Ps 30; 2 Cor 8:7, 9, 13-

15; Mk 5:21-43 or 5:21-24, 35b-43

Mon. Day: Acts 12:1-11; Ps 34; 2 Tm 4:6-8, 17-18;
Mt 16:13-19

Tue. Gn 19:15-29; Ps 26; Mt 8:23-27

Wed. Gn 21:5, 8-20a; Ps 34; Mt 8:28-34

Thu. Gn 22:1b-19; Ps 115; Mt 9:1-8

Fri. Eph 2:19-22; Ps 117; Jn 20:24-29

Sat. Gn 27:1-5, 15-29; Ps 135; Mt 9:14-17

Sun. Ez 2:2-5; Ps 123; 2 Cor 12:7-10; Mk 6:1-6a

1 Fr. Mark’s homilies visit the web:
| http://fathermarkhamlet.com
1
1

0 en Espafiol
http://padremarcoshamlet.com
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THIRTIEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Inscribe a tus hijos en las Escuelas

Catdlicas
Si usted quiere que sus hijos asistan a Escuelas
Catdlicas, vaya a las siguientes escuelas a registrarlos:

Para nifios de Pre-K hasta 7th Grado llame a:
Cathedral School of St. Mary

Direccion: 910 San Jacinto

Austin, TX 78701

Telefono: (512) 476-1480 hable con Esmeralda Hoang
NUEVAS NOTICIAS: YA TENEMOS TRANSPORTE
DISPONIBLE!

Para estudiantes de 8th grado hasta 12th grado

Ilama a:

San Juan Diego High School

Direccion: 800 Herndon Ln

Austin, TX 78704 (al lado de la Parroquia San Jose)

Telefono: (512) 804-1935 hable con Gerard Cisneros
iHAY TRANSPORTE!

Cuando reciba una carta de aceptacion, traigala al
diacono Willie Cortez, para que pueda solicitar
ayuda financiera.

How to report an incident of concern

The Diocese of Austin is committed to preventing harm from
happening to any of our children or vulnerable adults. If you
are aware of sexual or physical abuse and/or neglect of a
child or vulnerable adult, state law requires you to report that
information to local law enforcement or the Texas
Department of Family and Protective Services at (800) 252-
5400 or www.dfps.state.tx.us. Additionally, if the suspected
abuse is by clergy or an employee or volunteer of any
diocesan parish, school or agency, a Notice of Concern
should be submitted to the diocesan Ethics and Integrity in
Ministry Office at (512) 949-2400. The Notice of Concern
can be found at www.austindiocese.org (click on the link
HOW TO REPORT ABUSE). Reports may be made
anonymously.

Cbomo reportar un caso de abuso

La Di6cesis de Austin estd comprometida a la prevencion del
dafio que se cause a cualquier nifio o adulto vulnerable. Si
usted esta enterado del abuso sexual o fisico y/o abandono
de un nifio o adulto vulnerable, la ley estatal requiere que se
reporte esa informacién a la policia local o el Departamento
de Servicios Familiares y de Proteccion del Estado de Texas
al (800) 252-5400 o al sitio: www.dfps.state.tx.us y ademas,
si la sospecha de abuso es por parte del clero, empleado o
voluntario de cualquier parroquia, escuela u organizacion de
la di6cesis, se debe enviar un Reporte de Abuso y debe ser
presentado a la Oficina de Etica e Integridad en el Ministerio
de la diécesis al (512) 949-2400. El Reporte de Abuso se
encuentra en nuestra pagina de Internet diocesana:
www.austindiocese.org (Haga click en la liga COMO
REPORTAR UN CASO DE ABUSO). Estos reportes pueden
ser hechos de manera anénima.

Parish Raffle sale Tickets contest /
Concurso de venta de boletos de Rifa
Parroquial
If you help the church to sale Raffle tickets, you can
enter in the contest to win the next prizes for the best

seller:

(People participating in this Raffle contest must
deliver at the end of each month the tickets and
money sold and write his/her name and phone # on
the envelopes of tickets returned. Call Eva Rodriguez
512 272-8086.)

1st=$1,000
2° = $500
3°=$300
4° = $200

Si usted ayuda a la iglesia a vender boletos de la
Rifa, usted puede entrar al concurso del mejor
vendedor y ganar los premios arriba mencionados:
(Personas que participan en este concurso de venta
deben entregar al final de cada mes todos los
boletos y dinero vendidos y anotar su nombre y
teléfono en los sobres que entreguen. Llame a Eva
Rodriguez al 512 272-8086.)
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Ignacio Acosta
photographer  will
be at our church on
Sunday, June 28th
after each mass
starting at 8 AM.

He has the pictures
from Confirmation on April 28 and 1st Communion on
June 6th.

El fotografo Ignacio Acosta estara en nuestra iglesia
el Domingo 28 de Junio despues de cada misa
iniciando a las 8 am. El tomo las fotos de la
Confirmacion el 28 de Abril y la Primera Comunion el
6 de Junio.
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Starting Anew,” a weekend retreat, will be held
July 17-19 at Cedarbrake Catholic Retreat Center in
Belton. Men and women who have gone through
divorce and seek healing and support are invited to
attend this retreat. The cost is $150, which includes a
shared room and meals. For more information or to
register, contact Cedarbrake at (254) 780-2436 or
cedarbrake@austindiocese.org.

STEWARDSHIP
Responsible weekly budget $ 13,100.00
Sacrificial giving / Diezmo $12,591.00
Malaga,Colombia/Colecta Malaga $ 2,390.00
Thank you for your generosity !
Gracias por su generosidad
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